sz6 Borcsok Enik8 szinészetének is a természetesség a legfSbb
ereje. Ugy tlinik, a rendezés ezen a ponton nem szembemegy a ha-
gyomannyal, hanem megerdsiti azt, csakhogy mast jelentett a ter-
mészetesség a XVIIL., a XIX. szdzadban és mést ma. Adrienne ha-
laltus4jaban elSadott didaktikus nagymonologja vibrald ellentét-
ben van Borcsok Enikd eszkdztelen, nagyon pontos jatékaval.
Ennek a jatékmodnak fontos ellenpontja a Bouillon hercegnét jat-
sz6 Balogh Erika érett szinészi megoldasa. Bouillon hercegng egy-
ben Mlle Duclos is, Adrienne szinésznd rivalisa, a természetesség-
gel szemben a régi iskola képviselGje. A darabban az ellentét csak
vazolva van, elhangzik, elhissziik. Az el8adas felmutatja az ellenté-
tet a szinészndket (tehat onmagukat is) alakitd szinészndk jatéka-
ban. Balogh Erika méltésagteljes, nyugodt daméja all szemben a
szertelen szinésznGvel. Ha Balogh Erikinak nem lennének preciz,
a tarsasagi kedvességtdl a féltékeny né gyliloletéig terjed érzelmi
valtozésai, és nem lenne kimunkalt, Scribe hercegndjéhez ill§ sz6-
vegmondasa, akkor talan elveszne Bércsok Enikd hiteles 8szinte-
sége is. Itt kell megdicsérni Benedek Mari csodélatos kosztiimjeit,
mert mindkét szinésznd tdbbszor valt jelmezt. A Bajazid-koszti-
mokeS] — mert kezdetben Bouillon hercegnd is Mlle Duclos jelme-
zében van — egészen frivol koktélruhakig jutunk el; érdekes, hogy a
kihivobb ruhadarabok a hercegndnek jutnak, mig az elegansabbak
Adrienne-nek. Ujabb felcserélgdés?

Mind a két felvonast tabl6 zarja. Az els8 felvonas vége szépen
meg van szerkesztve, komolyan van véve. A villiban vagyunk,
Bouillon hercegndnek sikerilt inkognitéban tavoznia, Balogh
Erikén kiviil valamennyi szinész fenn 4ll a megvilagitott szinpa-
don, félfordulattal egyméssal szemben helyezkednek el, az abbé a
szinpad szélén logatja a labat, 6lében premiercsokor. Els izben
érvényesiilnek pompazatosan a szinek: a csokor, a szines ruhak, a
halvanylila hattérfiggony festett forméi. A kopott miivhéz ebben
a pillanatban a sététség leple alatt bsul. A hercegnd menekiilése
utdni zlirzavar egy pillanatra kimerevedik és — fuggény. Fug-
gbnybd] egyébként kettd is van. A szinpad eldtti, két oszlop altal
koézrefogott vizszintesen, a szinpadi figg8legesen csapédik, vi-
szont mindkettd fekete. Zsotér Sandornak van érzéke a fuggony
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hasznalatdhoz, mar a vigszinhézi Kaukdzusi krétakérben is emlé-
kezetes volt a hatalmas barsonyszarnyak 6sszecsapédasa. Most a
két fiiggony felidézi a Comédie-Franqaise, azaz a darab koranak,
valamint a polgari szinhaz, vagyis Scribe koranak szinhazat. Az
el6adés vége ezekre a figgonyokre épiil.

Adrienne nagymonoléggal kisért haldoklasat ugyan nem lehet
komolyan venni, de szép. Mint a darab mély érzelmei, tigy a hal-
doklas is érvénytelen, mégis nosztalgikus sévargas lengi be a Ka-
maraszinhaz termét. A Michonnet-t jatsz6, végig nagyon fegyel-
mezett, sok tartalékot hordozé Makranczi Zalan és Szarvas Attila
valédi, kévér konnyeket hullatnak Adrienne végs3 verg8dése lat-
tan. Az el6bbi a meg nem értett, 6nfelaldozoé szerelmes, az utdbbi
a szerelmét elvesztett férfi jogan sirdogél; majdnem giccsbe hajlik
a jelenet, de végiil megtorténik a szinhazi hazugsag leleplezése.
Adrienne ugyanis nem hal meg. Borcsék Enikd a néz8tér arcdba
csodélkozik, hogy mindenki &t nézi. Hidba mondatja a delirium
laza Adrienne-nel ezeket a szavakat, igazak, hiszen a kézonség va-
16ban &t nézi. Ezek utan hatramegy meghalni, lecsapodik a fig-
gbny és sotét. Adrienne meghalt, a szinen 1évé Maurice és Mi-
chonnet zokog, a tobbi szinész a szinpadon kiviil, a bérfotelekben
tlve mint néz§ figyeli a tragikus végkifejletet. Kisvartatva felgor-
dil a fiiggony, és Adrienne, azaz Bércsok Enikd meghajol. Tapsol
a nézdtér, és tapsolnak a szinészek is Adrienne Lecouvreur alaki-
tasanak. Egy darabig még létezik a tobb dimenzid, végil a sze-
repl6k mind meghajolnak, helyreall a vilag rendje. Végre... Egyéb-
ként az el8adas arrdl szdl, hogyan timadnak nagy érzések a szin-
padon vagy annak kozelében, s hogyan mulnak ki a vilagban.

EUGENE SCRIBE: ADRIENNE (ADRIENNE
LECOUVREUR) (Kecskeméti Katona Jozsef Szinhaz)

FORDITO-DRAMATURG: Ungar Julia m. v. DiszLeT: Ambrus Maria m. v.
JELMEZ: Benedek Mari m. v. RENDEz®: Zs6tér Sandor m. v.
SZEREPLOK: Borcsok Eniké m. v., Szarvas Attila, Szokolai Péter, Ba-
logh Erika, Fazakas Géza, Kertész Kata, Makranczi Zalan, Pethé Or-
solya, Bahner Péter, Kertész Richard.

SZANTO JUDIT

Mennybdl
a tarca

B SZEP ERNO: VOLEGENY ®m

Amagyar dramadrokség egyik legjelentékenyebb és — az aka-

ratlan széjatékot ezittal 8szintén fajlalva — legszebb da-
rabjabdl Rudolf Péter eddigi legjobb rendezése sziiletett meg, egy
nem hibatlan, de emlékezetes pillanatokban sem sziikélkéds, rit-
muséban és tempojaban kongenialisnak mondhaté el8adas.

Az egyik legfébb érték éppen ez a ritmus, a lazas, felfokozott fe-
jetlenségnek, az életforma alapvetd rendetlenségének a kifejezése.
A maér lumpenelemeket is asszimilalé, de némely latszatokba még
goresosen kapaszkodd reménytelen kispolgéri létezés adekvét szini
megfelelSje ez a céltalan és értelmetlen rohangalés, a ki- és bejove-
telek agressziv, nevetséges, de egyszersmind nyomaszt korforga-
sa, amelybdl a rendezd nem iktatja ki a csendes pillanatokat, az
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idénkénti megpihenéseket sem; ilyenkor mutatja fel a groteszk —
a mfi egyik meghatéroz6 eleme — a mésik oldalt: a maga féjdalmas,
szomorkas lirajat. Valoszintileg e ritmus intakt meg8rzésének és fo-
lyamatos fenntartasanak szdndéka indokolja egyébként, hogy az
el8adast sziinet nélkil jatsszak; vitathaté megoldas, de a kozonség
reagalasai és a végss lelkes tetszésnyilvanitas arra utalnak, hogy a
két és negyed Oras részvétel nem farasztotra el.

Amikor Rudolf Péter ekként méddot ad r4, hogy belemeriljiink a
Szép Ernd-i vilagba, mar-mar hajlamosak lesziink feledni az ért-
hetetlent: Menczel Rébert idénként s f8leg a hangsulyos beveze-
tésben 6nalldsulé diszletkompoziciojat, amely a forgdra épitett
kusza lomtengert az 6tvenes évek jellegzetes figuraival, zenéjével
és szlogentdredékeivel kombinalja. 22?2 Miért éppen evvel az aura-
val csenditi 0ssze a Vélegényt? Valamiféle fanyar aktualitasra céloz?
Két rendetlenséget akar egymasra vonatkoztatni? Vagy netan a
darabot akarja devalvalni? Nem az els§ eset az évadban, hogy a
diszlet — természetesen rendezSi tarsfelelésséggel — 6nallosul.
Szerencsére ez esetben a latvany betét marad, s nem fekszik ra az
egész eladésra, sét, a szorosabban vett két, falak nélkiili diszlet —
a Csuszik-lakas, illetve Fox Rudi fogaszati rendeldje — megfelel a
rendezés hangvételének, életformat fejez ki, és az 4llandé stirgés-
forgas szamara is hasznos tereket hoz létre.

E kiilonés aberraciot leszamitva Rudolf hitelesen teremti meg a
darab mili8jét; kar, hogy ezt a produkciét is — mint megannyi
magyar szinh4zét nap nap utdn — csorbitja a mellékszerepek fo-
gyatékos megoldasa. A masodik felvonasban felvonulé tercettet
(Palfi Kata, Solecki Janka, Almasi Sandor) péld4ul a Faterral
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Schiller Kata felvétele

Huszar Zsolt (Rudi) és Pokorny Lia (Kornél)

(Galké Balazs) egyetemben legjobb elfelejteni, de a jol megégyazottan fellépd Csuszik
csalddban is akadnak sziirke pontok: Duci (Fodor Annamaria) egyszerfien nincs kita-
lalva, Zoli (Vass Gydrgy) — csakigy, mint baratja, Lala (Géczi Zoltan)* — jellegtelen,
Pendzsi szolgéloként, a neki végképp nem val6 szerepben, Kecskés Karina harsany és
iires, ahogy csipdre tett kézzel pattan a tlizrd]; az els§ (és részben a harmadik) felvonas
egész tablojaban csak Botos Eva derék, sétlanul aldozatos Mariskéja él igazan. Sajnos
Bansagi Ildikét sem ihlette meg az Anya remek karakterszerepe; csak néhany sziikos
alapmotivumot varial, szorgalmasan, de ihletteleniil. Tordai Teri (Gyengusné) egzaltalt,
finomkodo, kiils8ségeiben jol eltalalt idés holgyének szinfoltjara most is szamitani le-
het. Kilon fejezet természetesen Eperjes Kéroly, akird] az idetévedd Mars-laké is elsé
latdsra megéllapitana, hogy ecce a vezetd szinész. Eperjes 4lméabol felrazva is reprodu-
kéln4 a hetvenkedd katonat s 6rokosét, a commedia dell’arte Capitanéjat, most is jelesre
abszolvalja a varhatot, mégsem bantam volna, ha ezuttal belilrél is dolgozna, ha erede-
tibb s a groteszkség mellett csendesebb, reflektaltabb, liraibb is lenne.

E két keretezd felvonasbol is kiemelkedik, a réluk sz616 masodikat pedig elviszi a hatan
Kornél és Rudi — Pokorny Lia és Huszéar Zsolt — kettSse. Az el8bbi mér bizonyitottan nem-
csak szép, de Szép-szinésznd is (4gy latszik, a szOmégianak mégsem lehet ellenallni):
kolesi, picinykét, szecesszios-stilizaltan, negédes, sét, ha kell, alélt, szenvedélyes és elégi-
kus, ironikus és holdfényes. A nagy duettet — amely elhelyezésében s felépitésében is em-
lékeztet a mésik nagy kettdsre, a Patika masodik felvonasbeli groteszk idilljére — a rendez8
szépen, valtozatosan, a megtjulé ostromok és visszakozasok el-elcsituld crescendéjanak
hullamverését érzékeltetve szerkeszti meg, szinész és szinészn@ pedig szinte hibatlanul re-
alizalja. Emlékezetes mozzanat, amikor a jaték a groteszk feldl a sziirrealizmusig szérnyal,
s a mindenrdl megfeledkezve bosztonozé par 4tlejt a forgon, 4t a kacatok kozott, at a tab-
16t 18 familia el8tt, majd visszazuhan a val6sagba. Pokorny Lia partnere, Huszar Zsolt a
krakéler, poz8r hozomanyvadasz 4lcdja mogote mar itt is felmutat annyi érzékenységet és
Sszinteséget, hogy a harmadik felvonasra bekovetkezd teljes metamorfézis hihetd legyen.

A befejezés kissé otlettelen: Edes Babarél (Dengyel Ivan) csak az jutott Rudolf Péter
eszébe, hogy a vasfiiggdnyon kopogtato estélyi oltozéki alakjaval nyissa meg az el6adast,
mintegy elSrevetitve a tiindérmesés hepiendet, ami valéjaban — az id&s gavallér altal elhul-
lajtott arany cigarettatarca ellenére — nem mas, mint egy Gjabb Csuszik csaldd tinnepélyes
megalapitésa. Dengyel azonban rendez6i segitség nélkiil nem tudja érzékeltetni a tobbszor
is visszakukkant6 Edes Baba mésanyagusagit, mondhatni, dlomszertiségét. A Radnéti
Szinhaz Szikora Janos rendezte, nagyon j6 Vélegény-elSadasan a szinhazi titkdr Muskat
Laszlonak szines fények, lila lufi, csillagos égbolt mellett a timolygé spiccesség instruk-
cidja is segitett; Dengyel Ivannak is elkelt volna valami kapaszkodd.

SZEP ERNO: VOLEGENY (Uj Szinhaz)

JELMEZ: FUzér Anni. DiSzLET: Menczel Rdébert. DRAMATURG: Harsing Hilda. mozGAs: Horgas
Adam. zeNEl szErkeSZTS: Nemessanyi Eva. RENDEz6: Rudolf Péter.

SzEREPLOK: Eperjes Karoly, Bansagi Ildiké, Pokorny Lia, Botos Eva, Fodor Annamdria, Vass
Gyorgy, Géczi Zoltan, Galkd Baldzs, Huszér Zsolt, Tordai Teri, Palfi Kata, Solecki Janka, Al-
mési Sandor, Dengyel Ivan, Kecskés Karina.

* Ne feledjiik el, hogy 1990-ben ebben a nytilfarknyi szerepben revelalodott Alfoldi Robertként Alf6ldi Robert f. h.
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Nem kisebb dologgal kisérletezik Lukidts

Andor az Orkény Szinhdzban, mint a
képzeleti sikot ,, kidomborits” monodrdma fel-
élesztésével egy szdjbardgésan linedris vonal-
vezetésii képi kultirdval rendelkezd viligban.
Baricco Novecentdja kiilonds helyet foglal el
a monodrdma miifajon beliil is, hiszen az elbe-
szélés hatdrdn ingadozd igazi kényvdrima,
akdrcsak a Faust, Az ember tragédiaja és
a Bank ban. Papirize mindig megmarad.
A kényvdramdk egyetlen sikeresnek tekinthetd
megformdlsi teriilete a film, ahol az alapszo-
vet tudatosan szabdalhatd, ugyanis a forgatd-
konyvirg kezét nem koti a hagyomdny.

A Novecentét Tornatore vitte filmre
1998-ban Az dcednjdrd zongorista legenddja
cimmel. Igen sok 4talakitést végzett az ere-
deti alkotason: a monoldgot feldarabolta,
keretbe illesztette, a jelen idejl cselek-
ményt és a felidézett emlékképeket parhu-
zamosan futtatta, hozzairt egy szerelmi
szélat és egy lemezkészitési epizodot — ez-
altal a torténetet liraibb kdntosbe byjtatta,
ugyanakkor a kimondhatatlan mélyréte-
gekben jatszdd6 folyamatokat leegyszer(-
sitette. A film szinte tokéletes lett, egy-
szetre szdrakoztaté és elgondolkodtatd,
4m nem a Novecento.

Baricco darabjanak f&szereplSje ugyanis
nem Novecento, az autodidakta muzsikus,
hanem a réla sz6l6 legenda, méghozza Tim
Tooney trombitds tolméacsolasdban. Vagy
inkabb teremtésében. A trombitas torténe-
te olyan, mint egy tres szék, amin valaha
tlt valaki, de mar csak a karpit egyetlen re-
dd&je 8rzi a nyomét. A konyvekbd] kimaradt
alternativ torténelem és az é16 mitosz ket-
t8s jatéka alkotja id8tlenségét és balladai
homalyat.

Hianydrama, ahol az 8stehetségli zongo-
rista 4rnyékaban é18 trombitas még 6nnon
monodramajaban is csak a masik lehet.
Mintha Peter Shaffer Amadeusa kelne 4
életre, de itt Salieri beletérédne kozépsze-
rliségébe, és nemcsak Amadeus zenéjéért,
hanem tdrténetéért is rajongana. A Nove-
centéban a hidny manifesztalédik, a trombi-
tas nemcsak felidéz, hanem az emlékeiben
él8 sz6-, illat- és zenefoszlanyokat egymas
mellé fiizve Gj valdsagot teremt az 6rokds
hidnyérzetbsl. A hidny megjelenitésére
azonban a szinhaz alkalmasabb a filmnél.
Novecento alakja a trombitéds emlékein ke-
resztill elevenedik meg, nem manifesztalo-
dik — ahogy a filmben —, csak sejtetve van.

Csuja Imre, aki egyszer mar Tornatore
trombitasdnak magyar hangjaként megfor-
malta a szerepet, kivéléan idézi meg a No-
vecento-hidnyt, a vég nélkili utazast —
amely egyszer mégis véget ért — és az elsiva-
rosodott szérazfoldi hétkéznapokat. ,Ha
kiesel a ritmusbél, a halalt hivod” — mond-
ja Solibo, a martinique-i mesél8 Chamoi-
seau-nal. Ha kiszallsz a hajobdl, a hullamok
ritmusabdl, végérvényesen a halalt valasz-
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